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 Declaration of Conformity / Prohlášení o shodě
We, Pepperl+Fuchs SE, declare under our sole responsibility that the
products listed below are in conformity with the listed European Direct-
ives, Regulations, and standards.
Společnost Pepperl+Fuchs SE svou výhradní odpovědnost prohlašuje,
že výrobky uvedené níže jsou v souladu s uvedenými směrnicemi, naří­
zeními a normami EU.

 Products / Produkty

Product
Výrobek

Itemnumber
Č. Položky

Description
Popis

KFD0-SD2-EX2.1045 70105780 Solenoid driver

KFD0-SD2-EX2.1245 70105779 Solenoid driver

KFD0-SD2-EX2.1545 70105778 Solenoid driver

KFD2-SLD-EX2.1045 70153575 Solenoid driver

KFD2-SLD-EX2.1045-
Y1

70178494 Solenoid driver

KFD2-SLD-EX2.1245 70153576 Solenoid driver

KFD2-SLD-EX2.1245-
Y1

70178495 Solenoid driver

KFD2-SLD-EX2.1545 70153577 Solenoid driver

KFD2-SLD-EX2.1545-
Y1

70178496 Solenoid driver

 Directives and Standards / Směrnice a normy

EU Directive
Směrnice EU

Standards
Normy

ATEX 2014/34/EU
(L96/309-356)

EN 60079-7:2015-12
EN IEC 60079-7/A1:2018-01
EN IEC 60079-0:2018-07
EN 60079-11:2012-01
EN IEC 60079-0/AC:2020-02

EMC 2014/30/EU
(L96/79-106)

EN 61326-1:2013-01

RoHS 2011/65/EU
(L174/88-110)

EN IEC 63000:2018-12

 Affixed CE Marking / Připojené označení CE

0102

 Signatures / Podpisy
Mannheim, 2024-03-22

ppa. Michael Kessler
Executive Vice President
Components & Technology

i.V. Stefan Pflüger
Product Portfolio Manager Interface
Technology

The English version represents the signed original.
Anglická verze představuje podepsaný originál.

 ANNEX EMC / PŘÍLOHA O ELEKTROMAGNETICKÉ KOM­
PATIBILITĚ
The products listed above fulfill the immunity test requirements for
equipment intended for use in industrial locations.
Výše uvedené výrobky splňují požadavky testu imunity pro zařízení ur­
čené pro použití v průmyslových provozech.

 ANNEX ATEX / PŘÍLOHA ATEX
Notified Body QM System / Systém řízení kvality oznámeného
subjektu
Physikalisch Technische Bundesanstalt (0102)
Bundesallee 100
38116 Braunschweig
Germany
Marking and Certificates / Značení a certifikáty

Marking
Značení

Certificate
Certifikát

ID

¬I (M1)
¬II (1) D
¬II 3 (1) G

FIDI 21 ATEX 0091X 2829

Key for ID / Klíč pro ID

ID Responsible Body
Odpovědný subjekt

2829 Fiditas d.o.o.
Slavka Tomerlina 44
10361 Zagreb-Sesvete
Croatia

Pepperl+Fuchs SE declares that the products are only affected by minor
or formal changes with respect to the new edition of the standards.
These changes are not relevant for compliance with the Essential
Health and Safety Requirements. The products still comply with the
ATEX Directive. This declaration is also valid if the marking and the cer-
tificates of the listed devices correspond to previous editions of stand-
ards.
Společnost Pepperl+Fuchs SE prohlašuje, že výrobky jsou dotčeny jen
malými nebo formálními změnami vzhledem k novému vydání normy.
Tyto změny nemají význam z hlediska shody s požadavky na ochranu
zdraví a bezpečnost. Výrobky stále splňují směrnici ATEX. Tato směrni­
ce platí, i když značení a certifikáty uvedeného zařízení odpovídají před­
chozím vydáním norem.
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